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SUPERB DESIGN ENGINEERING

Front Panel Layout

VESA Mounting Instructions
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User Manual
Product Code: A-ITX49-A1B / A-ITX49-A1B
A-ITX26-A1BV2 / A-ITX26-M1BV2

@ USB 2.0 port @ Hard drive LED @ Power LED @ Power switch

GB

CAUTION

Electrostatic discharge (ESD) can damage system If an ESD lled ion is not available, wear an antistatic wrist
strap or touch an earthed surface before handling any PC components.

WARNING I
Please be careful when unpacking and setting up this product as metal edges can cause injury if not handled with care. Keep away from I nterna I- a y out
children.
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ATTENTION

Une décharge é ique (ESD) risque d' le: du systéme. Si vous ne disposez pas d'une station de travail
avec protection contre I'ESD, portez un bracelet antistatique ou touchez une surface reliée 2 la terre avant de manipuler les composants
de l'ordinateur.

AVERTISSEMENT

Faites attention lors du déballage et de l'installation de ce produit car il comporte des coins métalliques coupants qui risquent de vous
blesser s'ils ne sont pas manipulés avec soin. o o
Garder loin des enfants.
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[0 Gigabyte GA-IMB410TN

D
Vorsicht

(ESD — ic discharge) ksnnen digen. Sollte ein ESD
Arbeitsplatz nicht vorhanden sein, tragen Sie ein antistatisches Armband oder beriihren Sie eine geerdete Oberfliche bevor Sie mit den
Arbeiten am Computer beginnen. o
Warnung

Seien Sie vorsichtig beim Auspacken und beim Aufbau dieses Produktes. Scharfe kénnten wenn
ohne die ntige Vorsicht vorgegangen wird.

Von Kindern fernhalten.
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CUIDADO

Descargas electrostaticas (ESD) pueden dafar los componentes de su sistema. Si no puede disponer de una estacién de trabajo libre de
ati f iestatica o toque una superficie que haga tierra antes de manipular los componentes del

ordenador.
PELIGRO
Por favor sea cuidadoso cuando desempaquete y ensamble este producto. Los filos de metal pueden causarle cortes o heridas si no son E 5
manipulados adecuadamente.

Aljate de los nifios.

T
CUIDADO

Descargas Eletroestaticas (ESD) podem danificar componentes do PC. Caso nao tenha uma bancada especifica disponivel, utilize uma
pulseira anti-estitica ou toque uma superficie aterrada antes de manusear qualquer componente.

ATENGAO

Por favor tenha cuidado ao desembrulhar e montar este produto, as extremidades de metal podem machucar, caso o mesmo nao seja B &
manuseado com cuidado.

Manter fora do alcance das criangas.

OCTOPOXHO

nekTpocTatieckuit paspsa (ICP) MOXeT MOBPEeANTL KoMMOHeHTS! cvcTemsl. Ecnu paGodee MecTo ¢ sawwToi ot 3CP oTcyTcrayer, o
npu pabore ¢ HaleBaTb AHTUCTATMUECKWiA GPACIET U OBECTIEUMTb KOHTAKT Tena c

3a3eMAIEHHOM NOBEPXHOCTIO.

OnACHO

CobriogaiiTe OCTOPOXHOCTH NMPY PACTIAKOBKE 1 MOHTaE STOTO U3AENWA Tak KaK OCTPbIE KPas METANNIMUECKYX YaCTeil MOTYT CTaTh

NPUIMHOI GU3MHeCKO TpaBMbL. He noanycKaiiTe K usgenio feTei.

( SATA connector

z
POZOR ‘
Elektrostaticky vyboj (ESD) miize poskodit soutasti systému. Pokud neni k dispozici pracovni stanice s kontrolou pred ESD, pouzivejte USB 2.0 connector
antistaticky Feminek na zapésti nebo se pred manipulaci s jakymikoli sougstmi poéitace dotknéte uzemn&ného povrchu.

VAROVANI
PFi vybalovani a nastavovani tohoto vyrobku davejte prozor, protoze kovové okraje mohou pfi neopatrném zachazeni zpiisobit poranéni. D
Udrzujte mimo dosah dati. 1+

is @ CPU cooler ® Front panel PCB @ M/B Mounting standoffs — F M
BESHE (650) (BTHR - WRICEBESR ST EABD 2T, FUROBRNIARETS NI, BIBREREIRE
Frl?( EEW, HERHLESRS UEHBIBUEBR LTy TEEAL T, MAFERET> T<RE W,

SRE0A (TyY) BATTHEITZBNDSDFIOT, ARRBEFMEL. €Y bT v TIIREE. <h<hd+HHTE
BLIEE V. FELOFDBHEVAICBEVTFEL,

CN

E®

BRHSEDT SRR - FETREOLA - EUARGAATI  AESHG LT AR - FET Internal Cable Connectors
TR -

BE
FRERZRDFNBA - B e BNRE - RBKE -

® Mounting holes for 2.5" HDD/SSD bracket 1 M7
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Connect the case internal cable connectors to the corresponding motherboard headers.
GB o . NOTE : If the connectors are not apparent on the board consult your motherboard manual.
@ HDD protective film @ 2.5” HDD / SSD mounting bracket @ 2.5" HDD / SSD screws Connecting the panel to the wrong headers may result in motherboard damage.
@ HDD mounting bracket screws ® power cable ® SATA cable @ thermal compound
screws for motherboard @ washer @ VESA mounting screws @ case feet kit R
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Film protecteur de disque dur @ Support de fixation de disque dur / SSD 2,5"

Vis de disque dur / SSD 2,5” @ Vis du support de fixation de disque dur (® Cable d'alimentation
Cable SATA @ Composé thermique ® vis pour carte mére @ Rondelle @ Vis de fixation VESA
@ kit de pied de boitier

D
HDD-Schutzfilm @ 2,5 HDD/SSD-Befestigungsbiige @ 2.5” HDD/SSD Schrauben

@ Schrauben fur den HDD-Befestigungsbiigel & Netzkabel ® SATA Kabel @ Warmeleitpaste
Schrauben fiir das Motherboard @ scheiben (0 VESA-Montageschrauben

i) GehausefuBe Zubehdr

PT
pelicula protetora para o HD @ suporte de fixacdo para HD e SSD () Parafusos para HD e SSD
@ parafusos de fixacao do HD (® Cabo de energia ® Cabo SATA (@ Pasta térmica

parafusos para placa-mae @ Arruela (0 parafusos para instalagdo no suporte VESA

() Kit de fixacdo do gabinete

ES
Pelicula protectora para HDD @ Soporte de montaje para HDD/SDD de 2,5"

tornillos para HDD/SDD de 2,5” @ tornillos del soporte de HDD (® Cable de corriente
Cable SATA @ Compuesto térmico ® tornillos para la placa base @ Arandela
Tornillos de montaje VESA @ kit de pies de la carcasa

RU

3awuTHan nnerka ana HDD (2 MoHTaxHbIi KpOHWTeiH Ana auckos 2,5” HDD/SSD

BuHTbI AnsA Anckos 2,5” HDD/SSD @ BuHTbI Ana MoHTaxHbIi KPOHLUTENH Ansa auckos 2,5 HDD/SSD
Ka6enb Power (® Kabenb SATA (D tepmonacta (® BuHTbl Ana matepuckoii nnatbl @ LWaii6a
BunTbl kpennenuns VESA (@ Ha6op Hoxek kopnyca
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(@ Ochranny povlak HDD @ Upeviiovaci drzak pro 2,5” HDD/SSD ® Srouby pro 2,5 HDD/SSD

@ Srouby pro Upeviovaci drzak pro HDD ®) napajeci kabel ® kabel SATA @ Tepelna slou¢enina
Srouby pro zakladni desku @ Podlozka @ Montazni $rouby VESA @ gumové nozky souprava
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® HDD R 7 )L @ 2.5" HDD/SSD B4 754 v k ® 2.5" HDD/SSD A%
@HDD M 737y hEXY ® BRI —7 ® SATAT—7 @ #%IAVNIVR
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O BHEEIPK L @ 2.5" HDD/SDD R#:22 (3 2.5" HDD/SSD #8242 @ [FmziEmigs 6 miEs
® SATA HiiB% @ SHE © £HiEZ O B)K 0 VESA k@~ O HHEMER
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Branchez les connecteurs de cable internes du boitier aux embases de carte mére correspondantes.
REMARQUE : Si les connecteurs ne sont pas apparents sur la carte, consultez le manuel de votre
carte mere. Si vous connectez le panneau aux mauvaises embases cela risque d'endommager la carte
mére.
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SchlieBen Sie die Gehauseinternen Kabel-Anschliisse an die entsprechenden Motherboard-AnschliiBe.
HINWEIS: Wenn die Anschliisse auf dem Motherboard nicht ersichtlich sind, schauen Sie bitte in
ihren Motherboard-Handbuch nach. Ein Anschluss des Panels an die falschen AnschliiBe kann dazu
fiihren, dass das Motherboard beschadigt wird.
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Conecte os cabos internos do gabinete, nas entradas correspondentes da placa-mae.

NOTA : No caso das entradas nao estarem marcadas na placa-mae, consulte o manual da mesma.
Conectar os cabos numa entrada errada, pode danificar a placa-mae.
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Conecte los conectores de los cables del interior de la carcasa en los correspondientes cabezales de la
placa base.

NOTA: Si los conectores no aparecen en la placa, consulte el manual de la placa base La conexién del
panel en los cabezales equivocados podria dafiar la placa base.
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MopkniounTe pasbembl BHYTPEHHIX Kabenel Kopryca K COOTBETCTBYIOLMM pa3bemMaM MaTepUHCKOM
nnarl.

NPUMEYAHUE: Ecnn Bbl He BUAMTE 3TUX pa3beMOB Ha nnare, 06paTutech K pyKOBOACTBY
nonb3oBaTens CUCTEMHON MAaThl. I'quKmoqume naHenn K HeBepPHbIM pa3bemam MOXeT NPUBeCTn K
noBpeXxaeHuto CUCTEMHOI NnaTbl.
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Pfipojte konektory vnitfniho kabelu sk¥iné k odpovidajicim konektortim zakladni desky.
POZNAMKA: Pokud nejsou konektory na desce patrné, prostuduijte si p¥irucku k zakladni desce.

Pfipojeni panelu k nespravnym konektorim muze zpisobit poskozeni zakladni desky.
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